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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) N° 2068/69 DE LA COMMISSION
du 22 octobre 1969

fixant les prélévements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement a° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1398/69 (2),
et notamment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les préléevements applicables 2 I'im-
portation des céréales, des farines de blé et de seigle
et des gruaux et semoules de blé ont été fixés par
le réglement (CEE) n°® 1592/69 (3) et tous les régle-
ments ultérieurs qui ont modifié ;

considérant que I’application des modalités rappelées
dans le réglement (CEE) n°® 1592/69 aux prix d’offre

et aux cours de ce jour dont la Commission a eu
connaissance, conduit 3 modifier les prélévements
actuellement en vigueur comme il est indiqué A P’an-
nexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements i percevoir a Pimportation des
produits visés i Darticle 1¢r sous a), b), et ¢) du
réglement n°® 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 23 octobre
1969.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 22 octobre 1969.

() JOn® 117 du 19.6.1967, p. 2269/67.
() JOn°® L 179 du 21.7.1969, p. 13.
) JOn* L 203 du 13.8.1969, p. 1.

Par la Commission
Le vice-président

S.L. MANSHOLT
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ANNEXE

du reéglement de la Commission, du 22 octobre 1969, fixant les prélévements applicables aux
céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

Numéro du Unités
tarif douanier Désignation de la marchandise de compte

commun par tonne
10.01 A Froment tendre et méteil 57,13
10.01 B Froment dur 54,28 (1)
10.02 Seigle 42,08
10.03 Orge 50,79
10.04 Avoine 41,35
10.05 A Mais hybride destiné 3 I’ensemen-

cement 36,79 (2)
10.05B Autre mais 36,79
10.07 A Sarrasin 22,28
10.07 B Millet 44,03
10.07 C Graines de sorgho et dari 32,93
10.07D Autres céréales 0
11.01 A Farines de froment (blé)

et de méteil 53,80
1101B Farine de seigle 69,30

11.02ATIa)1 Gruaux et semoules de froment
(blé dur) 94,35
11,02A13)2|  Gryaux et semoules de froment
(blé tendre) 57,90

(Y) Pour le froment dur, originaire du Maroc et transporté directement de ce
pays dans la Communauté, le prélévement est diminué de 0,50 U.C./t.

(*) Au plus 4 % de la valeur en douane.

REGLEMENT (CEE) N° 2069/69 DE LA COMMISSION
du 22 octobre 1969

fixant les primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1398/69 (2),
et notamment son article 15 paragraphe 5,

considérant que les primes s’ajoutant aux préléve-
ments pour les céréales et le malt ont été fixées
par le réglement (CEE) n° 1593/69 (3) et tous les
réglements ultérieurs qui 'ont modifié ;

() JOne 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(®)) JOne L 179 du 21.7. 1969, p. 13.
(3 JOno L 203 du 13. 8. 1969, p. 3.

considérant qu’en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat i terme de ce jour, les primes s’ajoutant
aux prélévements, actuellement en vigueur, doivent
étre modifiées conformément aux tableaux annexés
au présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le baréme des primes qui s’ajoutent aux préléve-
ments fixés A Pavance pour les importations de
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céréales et de malt visé a larticle 15 du reglement
n° 120/67/CEE est fixé comme indiqué aux tableaux

annexés au présent reglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 23 octobre

1969.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 22 octobre 1969.

ANNEXE

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT

prélévements pour les céréales et le malt

A, Céréales

du réglement de la Commission, du 22 octobre 1969, fixant les primes s’ajoutant aux

(U.C. [ tonne)

é er e ©
t:}\r]il?go?agil;r Désignation de la marchandise Courant 1¢r term. 2¢ term, 3e term.
commun 10 11 12 1
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0
10.01B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0,25 0,25 0
10.03 Orge 0 ¢ ¢ 0
10.04 Avoine 0 1] 1] 0
10.05 A Mais hybride destiné & I’ensemen- 0 0,15 0,15 0,55

: cement
10.05B Autres mais 0 0,15 0,15 0,55
1007 A Sarrasin 0 0 0 5,60
10.07 B Millet 0 C 0 0
10.07C Graines de sorgho et dari 0 0,50 0,50 0,95
10.07D Non dénommés it 0 0 0
B. Malt (U.C. 1 100 kg)
N}élgéro o Désignation de la marchandise Courant 1¢¢ term. 2¢ term. 3¢ term. 4¢ term.
A ommun & 10 11 12 1 2
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0 0
Al(a) fié, présenté sous forme de farine
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 ¢ 0 0 0
AI(b) fié, présenté autrement que sous '
forme de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0 0 0 0 o)
ATl (a) non torréfié, présenté sous for-
me de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0 U 0 0 0
ATl (b) non torréfié, présenté autrement
gue sous forme de farine
11.07B Malt torréfié 0 0 0 0] 0
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REGLEMENT (CEE) N° 2070/69 DE LA COMMISSION
du 22 octobre 1969

modifiant le correctif applicable i la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le reglement (CEE) n° 1398/69 (2),
et notamment son article 16 paragraphe 2 quatriéme
alinéa deuxiéme phrase,

considérant que le correctif applicable a la restitu-
tion pour les céréales a été fixé par le réglement
(CEE) n° 2030/69 (3) et tous les réglements ultérieurs
qui 'ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des
prix caf d’achat 4 terme de ce jour et compte
tenu de I’évolution prévisible du marché pour le blé

tendre, il est nécessaire de modifier le correctif appli-
cable a la restitution pour les céréales, actuellement
en vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées a
I’avance pour les exportations de céréales, visé A
Particle 16 paragraphe 4 du réglement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 23 octobre
1969.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 22 octobre 1969.

() JOn® 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() JOn°® L 179 du 21. 7. 1969, p. 13.
(%) JOn° L 261 du 17.10. 1969 p. 4.

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT

ANNEXE

du réglement de la Commission, du 22 octobre 1969, modifiant le correctif applicable a la
restitution pour les céréales

(U.C. / tonne)
tgi‘;nzggasiir Désignation de la marchandise Courant 1°% term 2° term. 3° term.
commun 10 11 12 1
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0
10.01 B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0
1005 B Autre mais 0 0 0 0
10.07 B Graines de sorgho et dari 0 0 0 0
10.07 C Millet 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) N° 2071/69 DE LA COMMISSION
du 22 octobre 1969

fixant les prélévements a 'importation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du
18 décembre 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur du sucre (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1398/69 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélévements applicables 4 I'im-
portation de sucre blanc et de sucre brut ont été fixés
par le reéglement (CEE) n° 1595/69 (3) et tous les
réglements ultérieurs qui Pont modifié ;

considérant que P’application des régles et moda-
lités rappelées dans le réglement (CEE) n° 1595/69
aux données dont la Commission dispose actuelle-

ment conduit & modifier les prélévements actuelle-
ment en vigueur comme il est indiqué A l'annexe du
présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements visés a larticle 14 paragraphe 1 du
réglement n°® 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut de
la qualité type et le sucre blanc, fixés comme indi-
qué a Pannexe du présent reglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 23 octobre
1969.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 22 octobre 1969.

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT

(1) JOno 308 du 18. 12. 1967, p. 1.
() JOno L 179 du 21. 7. 1969, p. 13.
(3) JOne L 203 du 13. 8. 1969, p. 6.
ANNEXE
(U.C. ] 100 kg)
Numéro di
tar‘i:g?iﬁ;agi‘;r Désignation des marchandises du x&gagem
17.01 Sucres de betterave et de canne, a Pétat solide :

A. dénaturés :
1. sucre blanc
I1. sucre brut

B. non dénaturés :
I. sucre blanc
II. sucre brut

18,39
14,51 (1)

18,39
14,51 (1)

() Le présent montant est applicable au sucre brut d’'un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brut
importé s’écarte de 92 %, le montant du prélévement applicable est calculé conformément aux dispositions

de l'article 2 du réglement (CEE) n° 837/68.
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REGLEMENT (CEE) N° 2072/69 DE LA COMMISSION
du 22 octobre 1969

fixant le prélévement a 'importation pour la mélasse

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n® 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (1), modifié en der-
nier lieu par le réglement (CEE) n° 1398/69 (2), et
notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que le prélévement applicable 4 I'im-
portation de mélasse a été fixé par le réglement
(CEE) n° 1605/69 (3) et tous les reglements ultérieurs
qui ont modifié ;

considérant que Papplication des régles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) n° 1605/69 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit 4 modifier le préléevement actuellement en
vigueur comme il est indiqué & Iannexe du présent
réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le prélevement visé i Darticle 14 paragraphe 1 du
réglement n° 1009/67/CEE est, pour la mélasse, fixé
comme indiqué i ’annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 23 octobre
1969.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 22 octobre 1969.

Par la Commission
Le vice-président

S.L. MANSHOLT

ANNEXE
(U.C. 1100 kg)
Numéro
du tarif douanier Désignation des marchandises du {;ﬁg]g:,?;em
commun
17.03 Mélasse, méme décolorée 0,17

() JOno 308 du 18. 12, 1967, p. 1.
(2) JO ne L 179 du 21. 7. 1969, p. 13.
() JOn° L 205 du 14. 8. 1969, p. 19.
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REGLEMENT (CEE) Ne° 2073/69 DE LA COMMISSION
du 22 octobre 1969

modifiant les réglements (CEE) n° 1285/69 et (CEE) n° 1286/69 relatifs a des
adjudications permanentes de lait écrémé en poudre

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement (CEE) n® 804/68 du Conseil, du 27
juin 1968, portant organisation commune des mar-
chés dans le secteur du lait et des produits laitiers (1),
modifié en dernier lieu par le réglement (CEE) n°
1398/69 (2), et notamment son article 7 paragraphe 5,

considérant que l’article 2 paragraphe 2 du regle-
ment (CEE) n° 1285/69 de la Commission, du 3 juil-
let 1969, relatif aux dispositions pour 'adjudication
permanente de lait écrémé en poudre destiné a la
transformation en aliments composés pour I’alimen-
tation des porcs ou de la volaille et détenu par les
organismes d’intervention (3), indique la composition
des aliments composés pour les porcs ou la volaille ;
que l’expérience acquise a démontré que le bleu pa-
tenté peut également étre employé comme dénatu-
rant ;

cansidérant que les articles 3 et 4 du réglement
(CEE) n° 1286/69 de la Commission, du 3 juillet
1969, relatif 3 des adjudications permanentes pour
le lait écrémé en poudre destiné 3 la transformation
en aliments composés pour les porcs ou la volaille
et détenu par les organismes d’intervention belge,
allemand, francais et néerlandais (*) ont prévu le
lundi de chaque semaine comme «cl6ture pour la pré-
sentation des offres; que l’expérience a démontré
que le mardi est préférable comme cléture pour la
présentation des offres, compte tenu du week-end
précédent ;

considérant que les mesures prévues au  présent
réglement sont conformes a l’avis du Comité de
gestion du lait et des produits laitiers,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

L’article 2 paragraphe 2 du réglement (CEE) n° 1285/
69 est remplacé par le texte suivant :

(1) JOno L 148 du 28. 6. 1968, p. 13.
() JOno L 179 du 21. 7. 1969, p. 13.
(%) JOne L 162 du 4. 7. 1969, p. 22.
() JOn® L 162 du 4. 7. 1969, p. 27.

«2.  On entend par aliments composés au sens
de ce reglement :

a) des produits contenant en pourcentage sur
le poids total :

— au minimum 2 % et au maximum 10 %
de lait écrémé en poudre,

— au minimum 2 % de farine de poisson non
désodorisée,

— au minimum 30 % de céréales ou de mou-
tures,

— au minimum 4 % de cellulose contenue
dans les produits cités sous le tiret précé-
dent, et

— 0,5 % de charbon actif,

ou

0,05 % d’un mélange se composant de
quatre cinquiémes de jaune tartrazine
(E 102) et un cinquiéme de bleu patenté V
(E 131),

ou
0,01 % de rouge Cochenille A (E 124),

ou
0,02 % de bleu patenté V (E 131) ;

b) du lait écrémé en poudre dénaturé par ad-
jonction pour 100 kg de lait écrémé en poudre,
au moins de :

— 50 kg de farine de poisson non désodo-
risée,

— 200 g de carbonate ferrique ou de sulfate
ferrique,

— 1,5 kg de charbon actif,

ou

100 g d’un mélange se composant de
quatre cinquiémes de jaune tartrazine (E
102) et un cinquieme de bleu patenté V
(E 131),

ou
20 g de rouge Cochenille A (E 124),

ou
40 g de bleu patenté V (E 131). »

Article 2

1. Le mot «lundi» figurant A JParticle 3 para-
graphe 2 du réglement (CEE) n° 1286/69 est rem-
placé par le mot « mardi ».
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2. Le mot «lundi» figurant a larticle 3 para- Article 3
graphe 3 et a Particle 4 du réglement (CEE) n° 1286/

69 est remplacé chaque fois par le mot « mardi ». Le présent reglement entre en vigueur le 27 octobre

1969.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 22 octobre 1969.
Par la Commission
Le président
Jean REY
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II

(Actes dont la publication w’est pas une condition de leur applicabilité)

COMMISSION

DECISION DE LA COMMISSION
du 22 octobre 1969 '

relative a la fixation du montant maximum de la restitution pour la premiére adjudi-
cation partielle de sucre blanc effectuée en vertu des dispositions du reglement
(CEE) n° 1965/69

(69/359/CEE)

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité institutant la Communauté économique européenne,

vu le réglement n°® 1009/67/CEE du Conseil, du 18 décembre 1967, portant organisation
commune des marchés dans le secteur du sucre (!), modifié en dernier lieu par les

réglements (CEE) n°® 1393/69 (3) et n° 1398/69 (3), et notamment son article 17 para-
graphe 4,

considérant que, en vertu du reglement (CEE) n® 1965/69 de la Commission, du
3 octobre 1969, concernant une adjudication permanente pour la détermination de la
restitution d ’exportation pour le sucre blanc (4), les Etats membres sont tenus de pro-
céder 3 des adjudications partielles pour P’exportation de sucre blanc;

considérant que selon les dispositions de I’article 4 paragraphe 3 du réglement (CEE)
n° 766/68 du Conseil, du 18 juin 1968, établissant les régles générales concernant
Poctroi des restitutions a4 Pexportation de sucre (%), modifié par le réglement (CEE)
n° 729/69 (%), un montant maximum de la restitution est fixé pour I’adjudication par-
ticlle en cause dans un délai de trois jours ouvrables suivant I'expiration du délai de
présentation des offres et sur la base des offres recues ; que, pour le calcul du montant
maximum, il est tenu compte de la situation de la Communauté en matiére d’appro-
visionnement et de prix, des prix et des possibilités d’écoulement sur le marché mon-
dial, ainsi que des frais afférents a Vexportation de sucre; que, d’aprés ces critéres,
il convient de fixer pour la premiére adjudication partielle le montant maximum au
niveau visé a larticle 1¢r;

considérant que les mesures prévues a la présente décision sont conformes a 1’avis du
Comité de gestion du sucre,

JO no 308 du 18. 12. 1967, p. 1.

JOne L 179 du 21.7.1969, p. 1.
JOno L 179 du 21.7. 1969, p. 13.
(4) JO n* L 250 du 4. 10. 1969, p. 24.
(%) JOn° L 143 du 25.6.1968, p. 6.
() TOn° L 96 du 23. 4. 1969, p. 1.
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A ARRETE LA PRESENTE DECISION :
Article premier
Pour la premiere adjudication partielle effectuée en wertu du reéglement (CEE) n°

1965/69, le montant maximum de la restitution a l’exportation est fixé a 14,95
unités de compte par 100 kilogrammes de sucre blanc.

Article 2

Les Etats membres sont destinataires de la présente décision.

Fait a Bruxelles, le 22 octobre 1969.

Par la Commission
Le vice-président

S.L. MANSHOLT




SERIE STATISTIQUES SOCIALES
Ne 1/1969

LES COMPTES SOCIAUX DANS LE MARCHE COMMUN (1962-1965)

(188 pages)

Deux éditions : allemand/frangais et italien/néerlandais.
Prix par numéro : 10 FF, 100 FB

Abonnement annuel A la série : 40 FF, 400 FB

Cette publication de P'Office statistique des Communautés européennes présente,
rassemblées d’aprés des définitions et des critéres uniformes, les dépenses sociales des
pays des Communautés européennes pour les années 1962 A 1965.

Aprés une partie introductive donnant les définitions et classifications les plus
importantes, on trouve décrits et synoptiquement présentés dans les chapitres suivants,
le volume, la structure et le financement des dépenses sociales. Aux conclusions
générales, s’enchaine une volumineuse annexe statistique contenant, entre autres, une
répartition détaillée des dépenses et des prestations sociales par nature, fonction et
régime, ainsi que des recettes, par nature, source et régimes.

Grice 3 cette publication, I'Office statistique’' compléte les données publiées pour la
premiére fois déji en 1967 (série statistiques sociales n® 5/67) d’une statistique barmo-
nisée des dépenses sociales des Etats membres qui, contrairement aux statistiques
nationales traditionnelles, procure une appréciable comparabilité.

Les commandes sont 3 adresser aux bureaux de vente dont les adresses sont indiquées
au verso de la couverture du présent Journal officiel.




STATISTIQUES SOCIALES

Ne 2/1969

(200 pages) (allemand/frangais/italien/néerlandais)
Prix par numéro: FF 10.— Fb 100.—

Abonnement annuel : FF 40.— Fb 400.—

L’Office statistique des Communautés européennes vient de publier dans sa série
»otatistiques sociales” un numéro consacré aux données harmonisées courantes sur
les gains, la durée du travail et ’emploi salarié. Les derniers résultats disponibles
concernent le mois d’avril 1968 et I’évolution est fournie depuis avril 1964 pour les
gains et depuis avril 1966 pour la durée du travail et Pemploi salarié.

Les commandes sont A adresser aux bureaux de vente dont les adresses sont indiquées
au verso de la couverture du présent Journal officiel.
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